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Ñôn Xin Tieàn Gia Cö Thay Theá cho Ngöôøi 
Truù Nguï laø Gia Chuû 180 Ngaøy (49 CFR 
24.401) 
Claim for Replacement Housing 
Payment for 180-Day Homeowner 
Occupant 

Boä Phaùt Trieån Gia Cö vaø Ñoâ Thò Hoa Kyø (HUD) 
U.S. Department of Housing and Urban Development 

Vaên Phoøng Hoaïch Ñònh vaø Phaùt Trieån Coäng Ñoàng 
Office of Community Planning and Development 

Soá pheâ chuaån theo OMB: 2506-0016 
OMB Approval No. 2506-0016 

(ngaøy heát haïn: 07/31/2008) 
(exp. 07/31/2008) 

 

 Chæ Daønh Cho Cô Quan ~ For Agency Use Only 
 Teân Cô Quan ~ Name of Agency 

 
Teân hoaëc Soá Döï AÙn ~ Project Name or Number Soá Hoà Sô ~ Case Number 

Höôùng daãn. Bieåu maãu naøy daønh cho caùc gia ñình vaø caù nhaân naøo muoán xin tieàn traû cho gia cö thay theá theo Ñaïo Luaät Thoáng Nhaát veà Caùc Chaùnh Saùch Trôï Giuùp Chuyeån Choã vaø Taäu Mua 
Baát Ñoäng Saûn naêm 1970 (URA) ñoái vôùi nhöõng ngöôøi truù nguï laø gia chuû 180 ngaøy muoán mua caên nhaø thay theá. Gia chuû-ngöôøi truù nguï naøo muoán thueâ möôùn thay vì mua cuõng phaûi 
duøng maãu HUD-40058. Cô Quan seõ giuùp quyù vò ñieàn vaøo maãu naøy. HUD cuõng cung caáp thoâng tin veà nhöõng quy ñònh naøy cuøng vôùi nhieàu taøi lieäu chæ daãn khaùc taïi maïng löôùi cuûa mình 
laø:. www.hud.gov/relocation. Neáu toaøn boä soá tieàn ghi trong ñôn xin khoâng ñöôïc pheâ duyeät thì Cô Quan seõ trao vaên baûn trình baøy lyù do cho quyù vò hieåu. Neáu quyù vò khoâng haøi loøng vôùi 
quyeát ñònh cuûa Cô Quan thì coù theå khieáu naïi quyeát ñònh ñoù. Cô Quan seõ trình baøy caùch khieáu naïi. 
Instructions. This form is for the use of families and individuals applying for a replacement housing payment under the Uniform Relocation Assistance and Real 
Property Acquisition Policies Act of 1970 (URA) for a 180-day homeowner occupant who elects to buy a replacement home. A homeowner-occupant who decides to rent 
rather than buy should also use form HUD-40058. The Agency will help you complete this form. HUD also provides information on these requirements and other 
guidance materials on its website at: www.hud.gov/relocation. If the full amount of your claim is not approved, the Agency will provide you with a written explanation of 
the reason. If you are not satisfied with the Agency's determination, you may appeal that determination. The Agency will explain how to make an appeal. 
Gia chuû-ngöôøi truù nguï phaûi ñeä noäp moïi ñôn xin tieàn trong voøng 18 thaùng sau thôøi ñieåm treã nhaát cuûa: a) ngaøy dôøi choã, hoaëc b) ngaøy thöïc hieän chi traû cuoái ñeå taäu mua 
baát ñoäng saûn. Ngöôøi truù nguï laø gia chuû 180 ngaøy bò dôøi choã phaûi mua vaø truù nguï taïi moät choã ôû thay theá coù ñuû möùc töôm taát, an toaøn vaø hôïp veä sinh trong voøng 1 naêm 
sau thôøi ñieåm treã hôn cuûa: a) ngaøy thöïc hieän chi traû cuoái cho choã ôû bò dôøi choã (neáu laø boài thöôøng thì duøng ngaøy giao noäp ñeàn boài xaùc ñaùng leân toøa aùn), hoaëc b) 
ngaøy cô quan trao choã ôû thay theá töông ñöông (xem 24.204). 
All claims for payment by a homeowner-occupant must be filed within 18 months after the latest of: a) the date of displacement or b) the date of final 
payment for the acquisition of the real property. Displaced 180-day homeowner occupants must purchase and occupy a decent, safe and sanitary 
replacement dwelling within 1 year after the later of: a) the date of final payment for the displaced dwelling (for condemnation, use the date just 
compensation deposited in court) or b) the date a comparable replacement dwelling is made available by the agency (see 24.204). 

1a. Hoï Teân Quyù Vò (Quyù Vò nghóa laø (Nhöõng) Ngöôøi Ñeä Ñôn) vaø Ñòa Chæ Thö Tín Hieän Taïi
 Your Name(s) (You are the Claimant(s)) and Present Mailing Address 

 
 

1b. (Caùc) Soá Ñieän Thoaïi
 Telephone Number(s) 

2. Coù phaûi moïi ngöôøi trong gia hoä ñeàu ñaõ doïn tôùi moät choã ôû chung?  Coù ~ Yes  Khoâng ~ No 
 Have all members of the household moved to the same dwelling? 

(Neáu laø “Khoâng” thì lieät keâ hoï teân cuûa moïi ngöôøi vaø ñòa 
chæ hoï ñaõ doïn ñeán) 
(If “No”, list the names of all members and the 
addresses to which they moved) 

Choã ÔÛ ~ Dwelling Ñòa Chæ ~ Address 

Quyù Vò Thueâ/Mua Ñôn 
Vò Nhaø ÔÛ Naøy Vaøo Luùc 

Naøo? 
When Did You 

Rent/Buy This Unit? 

Quyù Vò Doïn Tôùi Ñôn Vò 
Nhaø ÔÛ Naøy Vaøo Luùc 

Naøo? 
When Did You Move 

To This Unit? 

Quyù Vò Doïn Ñi Khoûi 
Ñôn Vò Nhaø ÔÛ Naøy Vaøo 

Luùc Naøo? 
When Did You Move 

Out of This Unit? 
3. Ñôn Vò Nhaø ÔÛ Maø 

Quyù Vò Doïn Khoûi 
Unit That You 
Moved From 

    

4. Ñôn Vò Nhaø ÔÛ Maø 
Quyù Vò Doïn Ñeán 
Unit That You 
Moved To 

    

5. Xaùc Nhaän Cö Truù Hôïp Phaùp taïi Hoa Kyø (Neân ñoïc phaàn höôùng daãn döôùi ñaây tröôùc khi ñieàn ñaày ñuû vaøo ñoaïn naøy.) 
Certification of Legal Residency in the United States (Please read instructions below before completing this section.) 

Höôùng daãn: Muoán hoäi ñuû tieâu chuaån söû duïng dòch vuï tö vaán chuyeån choã hoaëc laõnh tieàn dôøi choã theo Ñaïo Luaät Thoáng Nhaát veà Caùc Chaùnh Saùch Trôï Giuùp Chuyeån 
Choã vaø Taäu Mua Baát Ñoäng Saûn, "ngöôøi bò dôøi choã" phaûi laø coâng daân hay kieàu daân Hoa Kyø, hoaëc ngoaïi kieàu cö truù hôïp phaùp taïi Hoa Kyø. Phaûi ñieàn ñaày ñuû vaøo 
phaàn xaùc nhaän döôùi ñaây thì môùi ñöôïc höôûng quyeàn lôïi chuyeån choã. (Xaùc nhaän naøy khoâng coù baát cöù aûnh höôûng naøo ñoái vôùi luaät leä hieän duïng cuûa tieåu bang veà 
quyeàn lôïi chuyeån choã.) Chöõ kyù cuûa quyù vò treân maãu ñôn naøy chính laø lôøi xaùc nhaän. Xem 49 CFR 24.208(g) & (h) ñeå bieát caùc tröôøng hôïp ngoaïi leä cho hoaøn caûnh 
khoù khaên. 
Instructions: To qualify for relocation advisory services or relocation payments authorized by the Uniform Relocation Assistance and Real Property Acquisition Policies Act, a 
“displaced person” must be a United States citizen or national, or an alien lawfully present in the United States. The certification below must be completed in order to 
receive any relocation benefits. (This certification may not have any standing with regard to applicable State laws providing relocation benefits.) Your signature on this 
claim form constitutes certification. See 49 CFR 24.208(g) & (h) for hardship exceptions. 

Chæ ghi vaøo haïng muïc naøo (caù nhaân hoaëc gia ñình) thích hôïp vôùi tình traïng truù nguï cuûa quyù vò. Neân ghi chính xaùc soá ngöôøi vaøo muïc (2).  
Please address only the category (Individual or family) that describes your occupancy status. For item (2), please fill in the correct number of persons. 
GIA HOÄ CÖ TRUÙ 
(1) Caù nhaân. 

Toâi xaùc nhaän mình laø: (ñaùnh daáu moät muïc) 
 ______  coâng daân hay kieàu daân Hoa Kyø  
 ______  ngoaïi kieàu cö truù hôïp phaùp taïi Hoa Kyø 

RESIDENTIAL HOUSEHOLDS 
Individual.  
I certify that I am: (check one) 
 _____  a citizen or national of the United States 
 _____  an alien lawfully present in the United States 

 
(2) Gia ñình ~ Family 

Toâi xaùc nhaän gia hoä cuûa mình coù           ngöôøi, trong ñoù           laø coâng daân hoaëc kieàu 
daân Hoa Kyø, vaø            laø ngoaïi kieàu cö truù hôïp phaùp taïi Hoa Kyø. 
I certify that there are           persons in my household and that            are 
citizens or nationals of the United States and            are aliens lawfully present 
in the United States. 
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6. Tính Toaùn Tieàn Traû cho Gia Cö Thay Theá (Gia chuû-ngöôøi truù nguï naøo muoán 
thueâ möôùn thì chæ phaûi ñieàn ñaày ñuû vaøo caùc muïc 1, 3, 4 & 5) 
Computation of Replacement Housing Payment (A homeowner-occupant who 
elects to rent should complete only items 1, 3, 4 & 5) 

Ngöôøi Ñeä Ñôn Caàn Ñieàn Vaøo 
To Be Completed By Claimant 

Chæ Daønh Cho Cô Quan 
For Agency Use Only 

(1) Giaù Mua Choã ÔÛ Thay Theá Töông Ñöông (Cô Quan phaûi cho bieát) 
Purchase Price of Comparable Replacement Dwelling (To be provided by the Agency) 

  

(2) Giaù Mua Choã ÔÛ Quyù Vò Doïn Tôùi (Khoâng aùp duïng cho chuû sôû höõu-ngöôøi truù nguï naøo 
muoán thueâ möôùn) 
Purchase Price of the Dwelling You Moved To (Not applicable for owner-occupant who 
elects to rent) 

  

(3) Giaù trò nhoû hôn töø doøng 6(1) hoaëc 6(2) 
Lesser of  l ine 6(1) or 6(2) 

  

(4) Giaù do Cô Quan Traû cho Choã ÔÛ Quyù Vò Ñaõ Doïn Ñi 
Price Paid by Agency for Dwelling That You Moved From 

  

(5) Cheânh Leäch Giaù (Tröø doøng 6(4) ra khoûi doøng 6(3). Neáu soá tieàn ôû doøng 6(4) vöôït 
quaù soá tieàn ôû doøng 6(3) thì ghi 0. Ñaây laø soá tieàn toái ña cho ngöôøi truù nguï laø gia chuû 
naøo muoán thueâ möôùn. 
Price Differential Amount (Subtract line 6(4) from line 6(3). If amount on line 6(4) 
exceeds amount on line 6(3), enter 0. This is the maximum amount for a homeowner 
occupant who elects to rent. 

  

(6) Phí Toån Baát Ngôø (Töø doøng 7(10)) 
Incidental Expenses (From line 7(10)) 

  

(7) Khoaûn Traû Bôùt Tieàn Vay Mua Nhaø vaø Chi Phí Trang Traûi Nôï Khaùc
(Do Cô Quan xaùc ñònh. Xem höôùng daãn taïi Muïc 8) 
Mortgage Buydown Payment and Other Debt Service Costs 
(To be determined by Agency. See instructions in Item 8) 

  

(8) Toång Soá Tieàn Xin cho Gia Cö Thay Theá (Coäng caùc doøng 6(5), 6(6), vaø 6(7))
Total Amount of Replacement Housing Payment Claim (Add lines 6(5), 6(6), and 6(7))   

(9) Soá Tieàn Töøng Ñöôïc Caáp, neáu coù 
Amount Previously Received, if any 

  

(10) Soá Tieàn Muoán Xin (Tröø doøng 6(9) ra khoûi doøng 6(8)) 
Amount Requested (Subtract line 6(9) from line 6(8)) 

  
 

7. Phí Toån Baát Ngôø lieân quan tôùi Vaán Ñeà Mua Choã ÔÛ Thay Theá (24.401 (e))
Incidental Expenses in Connection With Purchase of Replacement Dwelling (24.401 (e)) 

Höôùng daãn: Ghi nhöõng phí toån baát ngôø khi quyù vò mua nhaø môùi. Ñöøng goäp phaàn chi phí traû tröôùc, 
chaúng haïn nhö thueá ñòa oác. Haõy ñính keøm baûn sao töôøng trình keát soå vaø caùc bieân lai khaùc. * Khoâng 
ñöôïc vöôït quaù chi phí cho choã ôû thay theá töông ñöông. 
Instructions: Enter expenses incidental to the purchase of your new home. Do not include 
prepaid costs such as real estate taxes. Attach a copy of the closing statement and other 
receipts. * Not to exceed the costs for a comparable replacement dwelling. 

(a) 
Ngöôøi Ñeä Ñôn 

Claimant 

(b) 
Chæ Daønh Cho Cô Quan 
For Agency Use Only 

(1) Chi phí phaùp lyù, keát soå vaø phí toån lieân quan, keå caû luïc tìm baèng khoaùn, soaïn 
thaûo vaên kieän sang teân, leä phí coâng chöùng, chuaån bò khaûo saùt vaø veõ baûn ñoà, vaø 
leä phí löu hoà sô 
Legal, closing and related costs, including title search, preparing conveyance 
instruments, notary fees, preparing surveys and plats, and recording fees 

$ $ 

(2) Leä phí Noäp Ñôn vaø Ñònh Giaù töø Nôi Cho Vay, FHA hoaëc VA
Lender, FHA or VA Application and Appraisal Fees 

$ $ 

(3) Leä Phí Laäp Hoà Sô Vay Tieàn hoaëc Leä Phí Nhaän Nôï Thay (Khoâng laø tieàn lôøi traû 
tröôùc). ~ Loan Origination or Assumption Fees (Not Prepaid Interest). 

$ $ 

(4) Ño Kieåm Nhaø ÔÛ Chuyeân Nghieäp, Giaáy Chöùng Nhaän Keát Caáu Vöõng Chaõi, vaø 
Kieåm Tra Moái Moït 
Professional Home Inspection, Certification of Structural Soundness, and Termite 
Inspection 

$ $ 

(5) Baûn Khai Baùo Tín Duïng ~ Credit Report $ $ 

(6) Baèng chöùng chuû quyeàn cuûa ngöôøi sôû höõu vaø chuû nôï vay mua nhaø, thí duï nhö 
baûo hieåm baèng khoaùn * 
Owner's and mortgagee's evidence of title, e.g. title insurance * 

$ $ 

(7) Thuø lao cho Ngöôøi Thuï Thaùc Phaùp Ñònh 
Escrow Agent's Fee 

$ $ 

(8) Con Daáu cuûa Sôû Thueá Vuï Tieåu Bang hoaëc Nieâm Daáu Taøi Lieäu, Thueá Mua 
Baùn hay Chuyeån Nhöôïng * 
State Revenue or Documentary Stamps, Sales or Transfer Taxes * 

$ $ 

(9) Chi Phí Khaùc (ghi roõ) ~ Other Costs (specify) $ $ 

(10) Toång Phí Toån Baát Ngôø (Coäng caùc doøng 7(1) tôùi heát 7(9).
Ghi soá tieàn naøy vaøo doøng 6(6)). 
Total Incidental Expenses (Add lines 7(1) through 7(9). 
Enter this amount on line 6(6)). 

$ $ 
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8. Khoaûn Traû Bôùt Tieàn Vay Mua Nhaø vaø Chi Phí Trang Traûi Nôï Khaùc (24.401(d)) 
Mortgage Buydown Payment and Other Debt Service Costs (24.401(d)) 

Höôùng daãn: Quyù vò ñöôïc ñeàn boài nhöõng chi phí phuï troäi mình phaûi lo lieäu ñeå mua choã ôû thay theá. Khoaûn "traû bôùt" trang traûi caùc chi phí xuaát hieän khi laõi suaát quyù vò phaûi traû cho moùn tieàn vay 
mua nhaø môùi laïi cao hôn laõi suaát theo nôï vay cuõ. Khoaûn traû bôùt toái ña quyù vò coù theå hoäi ñuû tieâu chuaån höôûng laø soá tieàn caàn ñeå haï giaûm phaàn nôï vay mua nhaø môùi thaønh moùn tieàn coù theå ñöôïc 
tröø daàn chung vôùi caùc ñôït traû tieàn voán vaø tieàn lôøi ñònh kyø y nhö vôùi nôï vay mua nhaø cuõ. (Cô Quan phaûi öôùc löôïng roài baùo cho quyù vò bieát khoaûn traû bôùt toái ña cuøng vôùi laõi suaát, kyø haïn vaø soá 
tieàn ñöôïc tính toaùn. Quyù vò caàn phaûi möôïn soá tieàn ñoù suoát kyø haïn ñaõ ñònh thì môùi hoäi ñuû tieâu chuaån ñöôïc giuùp traû troïn.) Neáu quyù vò coù ít nhaát hai moùn nôï vay mua nhaø cuõ hoaëc nhaø môùi thì 
ñieàn rieâng Muïc 8(13) cho moãi laàn tính toaùn vaø goäp chung toång soá tieàn cuûa moïi tính toaùn nhö theá vaøo doøng 6(7). Löu yù: Nôï vay mua nhaø cuõ ñaõ coù hieäu löïc döôùi 180 ngaøy tröôùc khi Cô Quan 
baét ñaàu coâng boá vaên baûn ñeàn boài xaùc ñaùng cho taøi saûn seõ khoâng ñöôïc duøng laøm caên baûn chi traû. Ñoàng thôøi, neáu phaàn keát hôïp tieàn lôøi vaø ñieåm cho tieàn vay mua nhaø môùi laïi vöôït quaù ñieåm vaø 
laõi suaát coá ñònh phoå bieán hieän taïi cho tieàn vay mua nhaø thoâng thöôøng, vaø khoâng coù lyù leõ bieän minh cho phaân suaát vöôït möùc, thì phaûi söû duïng ñieåm vaø laõi suaát coá ñònh phoå bieán hieän taïi khi 
tính toaùn. 
Instructions: You are entitled to compensation to cover the additional costs you must pay to finance the purchase of a replacement dwelling. The "buydown" payment covers 
those costs that result because the interest rate you must pay for a new mortgage is higher than the interest rate on your old mortgage. The maximum buydown payment for 
which you can qualify is the amount needed to reduce your new mortgage balance to the amount which can be amortized with the same periodic payments for principal and 
interest as those for your old mortgage. (The Agency is required to advise you of its estimate of the maximum buydown payment and the interest rate, term and amount on which 
it was computed. You will need to borrow that amount over that term to qualify for the full payment.) If you have more than one mortgage on either your old or new home, 
complete a separate Item 8(13) for each computation and include the total amount of all such computations on line 6(7). Note: A mortgage on your old home that was in effect for 
less than 180 days before the Agency's initial written offer of just compensation for the property cannot be used as a basis for payment. Also, if the combination of interest and 
points for the new mortgage exceeds the current prevailing fixed interest rate and points for conventional mortgages and there is no justification for the excessive rate, then the 
current prevailing fixed interest rate and points shall be used in the computations. 

 

Phaàn A - Thoâng Tin töø Vaên Töï Vay Nôï Mua Nhaø 
Part A - Information from Mortgage Documents 

(a) 
Nôï Vay Mua Nhaø Cuõ 

Old Mortgage 

(b) 
Nôï Vay Mua Nhaø Môùi 

New Mortgage 

(c) 
Giaù Trò Nhoû Hôn töø Coät (a) 

hoaëc (b) 
Lesser of Column (a) or (b) 

(1) Phaàn tieàn voán chöa traû 
Outstanding principal balance 

$ $ 
 

(2) Laõi suaát haøng naêm treân nôï vay mua nhaø 
Annual interest rate of mortgage 

% % 

(3) Soá ñôït chi traû haøng thaùng coøn laïi ñoái vôùi tieàn vay mua nhaø 
Number of monthly payments remaining on mortgage 

Thaùng
Months 

Thaùng 
Months 

 

Phaàn B - Tính Toaùn Tieàn Traû (Duøng baûng tröø daàn tieàn vay mua nhaø vôùi 6 chöõ soá thaäp phaân.) 
Part B - Computation of Payment (Use mortgage amortization table with 6 decimal places.) 
(4) Chi traû haøng thaùng caàn coù ñeå tröø daàn khoaûn vay $1,000 trong __________ thaùng (8(3)(c)) vôùi laõi suaát haøng naêm 

________ % (8(2)(b)) 
Monthly payment required to amortize a loan of $1,000 in __________ months (8(3)(c)) at an annual interest rate 
of ________ % (8(2)(b)) $ 

(5) Chi traû haøng thaùng caàn coù ñeå tröø daàn khoaûn vay $1,000 trong __________ thaùng (8(3)(c)) vôùi laõi suaát haøng naêm 
________ % (8(2)(a)) 
Monthly payment required to amortize a loan of $1,000 in __________ months (8(3)(c)) at an annual interest rate 
of ________ % (8(2)(a)) $ 

(6) Tröø doøng 8(5) ra khoûi doøng 8(4) 
Subtract line 8(5) from line 8(4) $ 

(7) Chia doøng 8(6) cho doøng 8(4) (tính tôùi 6 chöõ soá thaäp phaân) 
Divide line 8(6) by line 8(4) (carry to 6 decimal places) $ 

(8) Ghi phaàn nôï vay mua nhaø cuõ (soá tieàn ôû doøng 8(1)(a)) 
Enter old mortgage balance (amount on line 8(1)(a)) $ 

(9) Nhaân doøng 8(7) vôùi doøng 8(8) 
Multiply line 8(7) by line 8(8) $ 

(10) Khoaûn vay môùi caàn coù (tröø 8(9) ra khoûi 8(8)) 
Löu yù: Neáu 8(10) nhoû hôn 8(1)(b) thì ghi soá tieàn töø doøng 8(9) vaøo doøng 8(13) vaø boû qua caùc doøng 8(11) vaø 8(12) 
New loan needed (subtract 8(9) from 8(8))  
Note: If 8(10) is less than 8(1)(b), enter amount from line 8(9) onto line 8(13) and skip lines 8(11) and 8(12) $ 

(11) Chia 8(1)(b) cho 8(10) (tính tôùi 6 chöõ soá thaäp phaân) 
Divide 8(1)(b) by 8(10) (carry to 6 decimal places) $ 

(12) Nhaân doøng 8(11) vôùi doøng 8(9) 
Multiply line 8(11) by line 8(9) $ 

(13) Ghi soá tieàn thích hôïp töø 8(9) hoaëc 8(12) (Ñaây laø khoaûn traû bôùt nôï vay mua nhaø)
Enter amount from 8(9) or 8(12), as appropriate (This is the mortgage buydown payment) $ 

(14) Caùc chi phí trang traûi nôï khaùc (Möùc ñeàn boài leä phí laäp hoà sô vay tieàn vaø ñieåm cuûa ngöôøi mua ñöôïc döïa vaøo khoaûn vay 
môùi caàn duøng (8(10)), hoaëc döïa vaøo phaàn nôï vay môùi treân thöïc teá (8(1)(b)), tuøy theo giaù trò naøo thaáp hôn. Khoâng bao 
goàm ñieåm cuûa ngöôøi baùn hay baát cöù chi phí naøo ñöôïc ghi vaøo 7(12) döôùi daïng phí toån baát ngôø.) 
Other debt service costs (Reimbursement of purchaser's points and loan origination fees is based on the new 
loan needed (8(10)), or the actual new loan balance (8(1)(b)), whichever is less. Do not include seller's points or 
any cost included as an incidental expense in 7(12).) $ 

(15) Coäng caùc doøng 8(13) vaø 8(14). Ghi soá tieàn naøy vaøo 6(7). 
Add lines 8(13) and 8(14). Enter this amount on 6(7). $ 

 

 



Caùc baûn cuõ ñeàu ñaõ loãi thôøi Trang 4 treân 4 Maãu HUD-40057 (02/2005) 
Previous editions are obsolete Page 4 of 4 form HUD-40057 (07/2005) – Vietnamese 
Taøi lieäu naøy laø baûn dòch töø taøi lieäu phaùp lyù do HUD cung caáp. HUD cung caáp baûn dòch naøy cho quyù vò ñeå tieän giuùp quyù vò thoâng hieåu veà quyeàn haïn vaø traùch nhieäm cuûa mình. Baûn tieáng Myõ cuûa taøi lieäu naøy seõ laø baûn chaùnh 
thöùc, hôïp leä, vaø laø baûn duøng ñeå ñieàu haønh. Baûn dòch naøy khoâng laø taøi lieäu chaùnh thöùc. 
This document is a translation of a HUD-issued legal document.  HUD provides this translation to you merely as a convenience to assist in your understanding of your rights and obligations.  The English 
language version of this document is the official, legal, and controlling document.  This translated document is not an official document. 

 

9. Xaùc Nhaän cuûa (Nhöõng) Ngöôøi Ñeä Ñôn: Toâi xaùc nhaän thoâng tin treân maãu ñôn naøy - cuøng vôùi taøi lieäu daãn chöùng - laø chaân thaät vaø ñaày ñuû, vaø toâi chöa ñöôïc baát 
cöù nôi naøo khaùc trang traûi nhöõng phí toån naøy. 
Certification By Claimant(s): I certify that the information on this claim form and supporting documentation is true and complete and that I have not 
been paid for these expenses by any other source. 

 
Chöõ kyù cuûa (nhöõng) Ngöôøi Ñeä Ñôn & Ngaøy 
Signature(s) of Claimant(s) & Date 

 
 

X                

Caûnh caùo: HUD seõ truy toá nhöõng ñôn xin vaø lôøi khai giaû doái. Baûn aùn ñeà ra coù theå laø tröøng phaït hình söï vaø/hoaëc daân söï. (18 U.S.C. 1001, 1010, 1012; 31 U.S.C. 3729, 3802) 
Warning: HUD will prosecute false claims and statements. Conviction may result in criminal and/or civil penalties. (18 U.S.C. 1001, 1010, 1012; 31 U.S.C. 3729, 3802)
 

Phaàn Do Cô Quan Ñieàn Vaøo ~ To Be Completed by the Agency 
10.  Ngaøy baét ñaàu hoäi ñuû tieâu chuaån (mm/dd/yyyy) ñöôïc trôï 

giuùp chuyeån choã 
Effective date (mm/dd/yyyy) of eligibility for 
relocation assistance 

11.  Ngaøy giôùi thieäu ñeán Choã ÔÛ Thay Theá Töông Ñöông 
(mm/dd/yyyy) 
Date of Referral to Comparable Replacement 
Dwelling (mm/dd/yyyy)

12.  Ngaøy (mm/dd/yyyy) kieåm tra choã ôû thay theá vaø xeùt 
thaáy vaãn töôm taát, an toaøn vaø hôïp veä sinh 
Date (mm/dd/yyyy) replacement dwelling 
inspected and found decent, safe and sanitary

Caùch Trang Traûi 
Payment Action 

Soá Tieàn Trang Traûi 
Amount of Payment 

Chöõ Kyù
Signature 

Hoï Teân (vieát chöõ in hay ñaùnh 
maùy) 

Name (Type or Print) 

Ngaøy (mm/dd/yyyy)
Date (mm/dd/yyyy) 

14. Khuyeán caùo 
Recommended 

$    

15. Ñaõ pheâ duyeät 
Approved 

$    

Ghi Chuù ~ Remarks 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Troïng traùch trình baùo coâng khai theo tieán trình thaâu thaäp thoâng tin naøy laø 1.0 tieáng ñoàng hoà cho moãi caâu traû lôøi (öôùc löôïng trung bình). Trong ñoù bao goàm thôøi giôø 
duøng ñeå thaâu gom, xem laïi vaø baùo caùo döõ lieäu. Thoâng tin ñöôïc thaâu thaäp theo thaåm quyeàn cuûa Ñaïo Luaät Thoáng Nhaát veà Caùc Chaùnh Saùch Trôï Giuùp Chuyeån Choã vaø 
Taäu Mua Baát Ñoäng Saûn naêm 1970, ñuùng vôùi quy ñònh trong 49 CFR Phaàn 24, vaø seõ duøng ñeå xem quyù vò coù hoäi ñuû tieâu chuaån laõnh tieàn trôï giuùp thueâ möôùn hoaëc mua 
nhaø môùi hay khoâng, vaø neáu coù thì laø bao nhieâu. Caàn phaûi hoài ñaùp yeâu caàu cho bieát thoâng tin naøy thì môùi ñöôïc laõnh phaàn trôï caáp lieân quan. Cô Quan khoâng caàn gom 
laáy thoâng tin nhö theá, vaø quyù vò cuõng khoâng nhaát thieát phaûi ñieàn ñaày ñuû vaøo maãu naøy, tröø khi treân ñoù ghi roõ soá kieåm soaùt hôïp leä theo OMB. 
Public reporting burden for this collection of information is estimated to average 1.0 hour per response. This includes the time for collecting, reviewing, 
and reporting the data. The information is being collected under the authority of the Uniform Relocation Assistance and Real Property Acquisition Policies 
Act of 1970, and implementing regulations at 49 CFR Part 24 and will be used for determining whether you are eligible to receive a payment to help you 
rent or buy a new home and the amount of any payment. Response to this request for information is required in order to receive the benefits to be derived. 
This agency may not collect this information, and you are not required to complete this form unless it displays a currently valid OMB control number. 

Thoâng Baùo theo Ñaïo Luaät Quyeàn Rieâng Tö: Caàn coù thoâng tin naøy ñeå xem quyù vò coù hoäi ñuû tieâu chuaån laõnh tieàn trôï giuùp thueâ möôùn hoaëc mua nhaø môùi hay khoâng. 
Theo luaät phaùp, quyù vò khoâng bò baét buoäc phaûi cung caáp thoâng tin, nhöng neáu töø choái cho bieát thì quyù vò seõ khoâng ñöôïc nhaän moùn tieàn naøy, hoaëc coù theå seõ maát nhieàu 
thì giôø hôn môùi ñöôïc laõnh. Thoâng tin naøy ñöôïc thaâu thaäp theo thaåm quyeàn cuûa Ñaïo Luaät Thoáng Nhaát veà Caùc Chaùnh Saùch Trôï Giuùp Chuyeån Choã vaø Taäu Mua Baát 
Ñoäng Saûn naêm 1970 (URA), ñuùng vôùi quy ñònh trong 49 CFR Phaàn 24. Coù theå seõ trao thoâng tin cho cô quan lieân bang ñeå duyeät xeùt. 
Privacy Act Notice: This information is needed to determine whether you are eligible to receive a payment to help you rent or buy a new home. You are 
not required by law to furnish this information, but if you do not provide it, you may not receive this payment or it may take longer to pay you. This 
information is being collected under the authority of the Uniform Relocation Assistance and Real Property Acquisition Policies Act of 1970 (URA), and 
implementing regulations at 49 CFR Part 24. The information may be made available to a Federal agency for review. 
 


